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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 15. zati 1999 byl v Pekingu pfijat a jménem Ceské republiky
podepsin Sesty dodatkovy protokol k Ustavé Svétové postovni unie.
S Protokolem vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky jej ratifikoval. Ratifikaéni

listina byla uloZena u generdlniho feditele Mezinirodniho tifadu Svétové postovni unie, depozitite Ustavy, dne
18. prosince 2001.

Protokol vstoupil v platnost na zikladé svého &linku V dne 1. ledna 2001. Pro Ceskou republiku vstoupil
v platnost podle ¢linku 16 Videiiské tmluvy o smluvnim privu') dne 18. prosince 2001.

Francouzské znéni Protokolu a jeho preklad do Ceského jazyka a francouzské znéni Ustavy Svétové postovni
unie ve znéni zmén Sestého dodatkového protokolu a jeji preklad do Ceského jazyka se vyhlasuji soucasné.

') Videniskd dmluva o smluvnim pravu, p¥ijatd dne 23. kvétna 1969 ve Vidni, byla vyhlisena pod ¢. 15/1988 Sb.
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Sixiéme Protocole additionnel a la Constitution de 1'Union postale universelle

Les Plénipotentiaires des Gouvernements des Pays-membres de 1'Union postale universelle
réunis en Congres a Beijing, vu l'article 30, paragraphe 2, de la Constitution de 1'Union
postale universelle conclue a Vienne le 10 juillet 1964, ont adopté, sous réserve de
ratification, les modifications suivantes a ladite Constitution.

Article I
(Article 22 modifié)
Actes de 1'Union

1. La Constitution est I'Acte fondamental de 1'Union. Elle contient les régles organiques
de I'Union.

2. Le Réglement général comporte les dispositions assurant l'application de la
Constitution et le fonctionnement de 1'Union. Il est obligatoire pour tous les
Pays-membres.

3. LaConvention postale universelle, le Reglement de la poste aux lettres et le Reglement
concernant les colis postaux comportent les régles communes applicables au service
postal international ainsi que les dispositions concernant les services de la poste aux
lettres et des colis postaux. Ces Actes sont obligatoires pour tous les Pays-membres.

4. Les Arrangements de I'Union et leurs Réglements reéglent les services autres que ceux
de la poste aux lettres et des colis postaux entre les Pays-membres qui y sont parties. Ils
ne sont obligatoires que pour ces pays.

5. Les Reéglements, qui contiennent les mesures d'application nécessaires a I'exécution de
la Convention et des Arrangements, sont arrétés par le Conseil d'exploitation postale,
compte tenu des décisions prises par le Congres.

6.  Les Protocoles finals éventuels annexés aux Actes de I'Union visés aux paragraphes 3,
4 et 5 contiennent les réserves a ces Actes.

Article IT
(Article 25 modifié)
Signature, authentification, ratification et autres modes d'approbation des Actes de I'Union

1. Les Actes de 1'Union issus du Congrés sont signés par les plénipotentiaires des Pays-
membres.

2. Les Réglements sont authentifiés par le Président et le Secrétaire général du Conseil
d'exploitation postale.

3. LaConstitution est ratifiée aussitdt que possible par les pays signataires.

4. L'approbation des Actes de 1'Union autres que la Constitution est régie par les régles
constitutionnelles de chaque pays signataire.

5. Lorsqu'un pays ne ratifie pas la Constitution ou n'approuve pas les autres Actes signés
par lui, la Constitution et les autres Actes n'en sont pas moins valables pour les pays qui
les ont ratifiés ou approuvés.
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Article 11
(Article 29 modifi€)
Présentation des propositions

1. L'administration postale d'un Pays-membre a le droit de présenter, soit au Congrés, soit
entre deux Congrés, des propositions concernant les Actes de 1'Union auxquels son
pays est partie.

2. Toutefois, les propositions concernant la Constitution et le Reglement général ne
peuvent étre soumises qu'au Congres.

3. En outre, les propositions concernant les Réglements sont soumises directement au
Conseil d'exploitation postale, mais elles doivent étre transmises au préalable par le
Bureau international a toutes les administrations postales des Pays-membres.

Article TV
Adhésion au Protocole additionnel et aux autres Actes de ['Union

1.  Les Pays-membres qui n'ont pas signé le présent Protocole peuvent y adhérer en tout
temps.

2. LesPays-membres qui sont parties aux Actes renouvelés par le Congrés mais qui ne les
ont pas signés sont tenus d'y adhérer dans le plus bref délai possible.

3. Les instruments d'adhésion relatifs aux cas visés aux paragraphes 1 et 2 doivent étre
adressés au Directeur général du Bureau international. Celui-ci notifie ce dépdt aux
Gouvernements des Pays-membres.

Article V
Mise a exécution et durée du Protocole additionnel a la Constitution de I'Union postale
universelle

Le présent Protocole additionnel sera mis a exécution le 1% janvier 2001 et demeurera en
vigueur pendant un temps indéterminé.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires des Gouvernements des Pays-membres ont dressé le
présent Protocole additionnel, qui aura la méme force et la méme valeur que si ses
dispositions étaient insérées dans le texte méme de la Constitution, et ils I'ont signé en un
exemplaire qui est déposé auprées du Directeur général du Bureau international. Une copie en
sera remise a chaque Partie par le Gouvernement du pays siege du Congres.

Fait a Beijing, le 15 septembre 1999.
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SESTY DODATKOVY PROTOKOL USTAVY SVETOVE POSTOVNI UNIE

PtihliZejice k ¢lanku 30 odst. 2 Ustavy Svétové postovni unie, sjednané ve Vidni dne
10. cervence 1964, piijali zplnomocnénci vlad Elenskych zemi Sveétové postovni unie
shromazdéni na Kongresu v Pekingu, s vyhradou ratifikace, tyto zmény uvedené Ustavy.

Clanek I
(zménény ¢lanek 22)
Akta Unie

1. Ustava je zékladnim Aktem Unie. Obsahuje hlavni piedpisy Unie.

2. Generalni ¥ad obsahuje ustanoveni, ktera zajist'uji provadéni Ustavy a ¢innost Unie. Je
zavazny pro vSechny ¢lenské zemé.

Svétova postovni umluva, Rad listovnich zésilek a Rad postovnich balikii obsahuji
obecné platné piedpisy pro mezinarodni postovni sluZbu, jakoZ i ustanoveni tykajici se
sluzeb listovnich zasilek a poStovnich baliki. Tato Akta jsou zdvazna pro vSechny
Clenské zemé.

(OS]

4. Ujednani Unie a jejich Rady upravuji, s vyjimkou listovnich zasilek a postovnich
balikd, sluzby mezi ¢lenskymi zemémi, které k nim pfistoupily. Jsou zavazné jen pro
tyto zemé.

5. Rady, které obsahuji opatfeni nezbytna k provadéni Umluvy a ujednént, jsou stanoveny
Radou postovniho provozu se zietelem k rozhodnutim pfijatym kongresem.

6.  Pripadné zavéreéné protokoly, pfipojené k Aktim Unie uvedenym v odstavcich 3, 4
a 5, obsahuji vyhrady k témto Aktim.

Cldnek 11
(zménény ¢lanek 25)
Podpis, ovéreni, ratifikace a jiné zpiisoby schvaleni Akt Unie
Akta Unie pfijata kongresem podepisuji zplnomocnénci ¢lenskych zemi.
Rady jsou ovéfovany predsedou a generalnim sekretafem Rady postovniho provozu.
Ustavu ratifikujf signatéiské zems co nejdiive.

Vyjma Ustavy se schvaleni Akt Unie Hdi Gstavnimi piedpisy kazdé signatéfské zemg.

A S e

Jestlize n€ktera zemé neratifikuje Ustavu nebo neschvali ostatni Akta, ktera podepsala,
nejsou Ustava a ostatni Akta méné platné pro ostatni zemé, které je ratifikovaly nebo
schvalily.

Cldnek 111
(zménény ¢lanek 29)
Predkladani navrhu

1. PoStovni sprava Clenské zemé& ma pravo piedlozit bud’ kongresu nebo mezi dvéma
kongresy navrhy tykajici se Akt Unie, k nimZ jeji zemé pfistoupila.
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2. Navrhy tykajici se Ustavy a Generalniho fadu mohou viak byt predloZeny pouze
kongresu.

3. Kromé toho navrhy tykajici se Radi se predkladaji ptimo Radé postovniho provozu, ale
nejprve musi byt Mezindrodnim ufadem zaslany po$tovnim spravdm vsech ¢lenskych
zemi.

Clanek IV
Piistup k Dodatkovému protokoelu a k ostatnim Aktum Unie

1. Clenské zemé, které nepodepsaly tento Protokol, mohou k nému kdykoliv pfistoupit.

2. Clenské zemsg, které jsou Géastniky Akt aktualizovanych kongresem, ale nepodepsaly
je, maji k nim pfistoupit co nejdfive.

3. Listiny o piistupu tykajici se pfipadi uvedenych v odstavcich 1 a 2 musi byt zaslany
generalnimu fediteli Mezinarodniho ufadu. Ten oznamuje jejich uloZeni vladam
¢lenskych zemi.

Clanek V
Nabyti ucinnosti a doba platnosti Dodatkevého protokolu k Ustavé
Svétové posStovni unie

Tento Dodatkovy protokol nabude ucinnosti dnem 1. ledna 2001 a zlistane v platnosti po
neurcitou dobu.

Na dtikaz toho sepsali zplnomocnénci vlad €lenskych zemi tento Dodatkovy protokol, ktery
bude mit stejnou u¢innost a stejnou platnost, jako kdyby jeho ustanoveni byla pojata do
vlastniho textu Ustavy, a podepsali jedno jeho vyhotoveni, které je uloZeno u generalniho
feditele Mezinarodniho Gfadu. Jeho opis bude odevzdan kazdé stran¢ vladou zemé, ve které
se konal kongres.

Déno v Pekingu dne 15. zati 1999
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Constitution de I'Union postale universelle

(modifiée par les Protocoles additionnels de Tokyo 1969, de Lausanne 1974, de Hamburg 1984, de
Washington 1989, de Séoul 1994 et de Beijing 1999)
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Constitution de I'Union postale universelle

(modifiée par les Protocoles additionnels de Tokyo 1969, de Lausanne 1974, de Hamburg 1984, de
Washington 1989, de Séoul 1994 et de Beijing 1999)

Préambule

En vue de développer les communications entre les peuples par un fonctionnement efficace des
services postaux et de contribuer a atteindre les buts élevés de la collaboration internationale dans
les domaines culturel, social et économique,

les Plénipotentiaires des Gouvernements des pays contractants ont adopté, sous réserve de
ratification, la présente Constitution.

Titre I
Dispositions organiques

Chapitre I
Généralités

Article premier
Etendue et but de 1'Union

1. Les pays qui adoptent, la présente Constitution forment, sous la dénomination d'Union
postale universelle, un seul territoire postal pour l'échange réciproque des envois de la poste
aux lettres. La liberté de transit est garantie dans le territoire entier de I'Union.

2. L'Union a pour but d'assurer l'organisation et le perfectionnement des services postaux et de
favoriser, dans ce domaine, le développement de la collaboration internationale.

3. L'Union participe, dans la mesure de ses possibilités, a l'assistance technique postale
demandée par ses Pays-membres.

Article 2
Membres de 'Union
Sont Pays-membres de ['Union:

a) les pays qui posseédent la qualité de membre a la date de la mise en vigueur de la présente
Constitution;

b) les pays devenus membres conformément a l'article 11.
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Article 3
Ressort de I'Union

L'Union a dans son ressort:

a) lesterritoires des Pays-membres;

b les bureaux de poste établis par des Pays-membres dans des territoires non compris dans
I'Union;

¢) les territoires qui, sans étre membres de 1'Union, sont compris dans celle-ci parce qu'ils
relévent, au point de vue postal, de Pays-membres.

Article 4

Relations exceptionnelles

Les administrations postales qui desserrent des territoires non compris dans 1'Union sont tenues
d'étre les intermédiaires des autres administrations. Les dispositions de la Convention et de son
Réglement sont applicables a ces relations exceptionnelles.

Article §
Siége de I'Union

Le siege de I'Union et de ses organes permanents est fixé a Berne.

Article 6
Langue officielle de I'Union

La Iangué officielle de 1'Union est la langue frangaise.

Article 7
Unité monétaire

L'unité monétaire utilisée dans les Actes de 1'Union est l'unité de compte du Fonds monétaire
international (FMI).

Article 8
Unions restreintes. Arrangements spéciaux

1.

Les Pays-membres, ou leurs administrations postales si la 1égislation de ces pays ne s'y
oppose pas, peuvent établir des Unions restreintes et prendre des arrangements spéciaux
concernant le service postal international, & la condition toutefois de ne pas y introduire des
dispositions moins favorables pour le public que celles qui sont prévues par les Actes
auxquels les Pays-membres intéressés sont parties.

Les Unions restreintes peuvent envoyer des observateurs aux Congres, Conférences et
réunions de 1'Union, au Conseil d'administration ainsi qu'au Conseil d'exploitation postale.

L'Union peut envoyer des observateurs aux Congres, Conférences et réunions des Unions
restreintes.
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Article 9
Relations avec I'Organisation des Nations Unies

Les relations entre 1'Union et 'Organisation des Nations Unies sont réglées par les Accords dont les
textes sont annexés a la présente Constitution.

Article 10
Relations avec les organisations internationales

Afin d'assurer une coopération étroite dans le domaine postal international, 1'Union peut collaborer
avec les organisations internationales ayant des intéréts et des activités connexes.

Chapitre 11
Adhésion ou admission a I'Union. Sortie de 1'Union

Article 11
Adhésion ou admission a I'Union. Procédure

1. Tout membre de 1'Organisation des Nations Unies peut adhérer a 1'Union.

2. Tout pays souverain non membre de I'Organisation des Nations Unies peut demander son
admission en qualité de Pays-membre de 1'Union.

L'adhésion ou la demande d'admission a I'Union doit comporter une déclaration formelle
d'adhésion a la Constitution et aux Actes obligatoires de 1'Union. Elle est adressée par le
Gouvernement du pays intéressé au Directeur général du Bureau international, qui, selon le
cas, notifie I'adhésion ou consulte les Pays-membres sur la demande d'admission.

wa

4. Le pays non membre de I'Organisation des Nations Unies est considéré comme admis en
qualité de Pays-membre si sa demande est approuvée par les deux tiers au moins des Pays-
membres de 1'Union. Les Pays-membres qui n'ont pas répondu dans le délai de quatre mois
sont considérés comme s'abstenant.

5. L'adhésion ou l'admission en qualité de membre est notifiée par le Directeur général du
Bureau International aux Gouvernements des Pays-membres. Elle prend effet a partir de la
date de cette notification.

Article 12
Sortie de I'Union. Procédure

1. Chaque Pays-membre a la faculté de se retirer de 'Union moyennant dénonciation de la
Constitution donnée par le Gouvernement du pays intéressé au Directeur général du Bureau
international et par celui-ci aux Gouvernements des Pays-membres.

2. La sortie de 1'Union devient effective a l'expiration d'une année a partir du jour de réception
par le Directeur général du Bureau international de la dénonciation prévue au paragraphe .



Castka 15 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 28 /2011 Strana 5175

Chapitre 11
Organisation de I'Union

Article 13
Organes de I'Union

1. Les organes de 1'Union sont le Congreés, le Conseil d'administration, le Conseil d'exploitation
postale et le Bureau international.

2. Les organes permanents de 1'Union sont le Conseil d'administration, le Conseil d'exploitation
postale et le Bureau international.

Article 14
Congreés

1. Le Congrés est l'organe supréme de ['Union.

2. Le Congrés se compose des représentants des Pays-membres.

Article 15
Congrés extraordinaires

Un Congrés extraordinaire peut étre réuni a la demande ou avec l'assentiment des deux tiers au
moins des Pays-membres de ['Union.

Article 16
Conférences administratives

(Supprimé)
Article 17
Conseil d'administration

1.  Entre deux Congrés, le Conseil d'administration (CA) assure la continuité des travaux de
1'Union conformément aux dispositions des Actes de 'Union.

2. Les membres du Conseil d'administration exercent leurs fonctions au nom et dans l'intérét de
1'Union.
Article 18

Conseil d'exploitation postale

Le Conseil d'exploitation postale (CEP) est chargé des questions d'exploitation, commerciales,
techniques et économiques intéressant le service postal.
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Article 19
Commissions spéciales

(Supprimé)

Article 20
Bureau international

Un office central, fonctionnant au siége de 'Union sous la dénomination de Bureau international de
'Union postale universelle, dirigé par un Directeur général et placé sous le contrdle du Conseil
d'administration, sert d'organe d'exécution, d'appui, de liaison, d'information et de consultation.

Chapitre IV
Finances de 1'Union

Article 21
Dépenses de I'Union. Contributions des Pays-membres

1. Chaque Congres arréte le montant maximal que peuvent atteindre:

a)  annuellement les dépenses de 1'Union;

b) les dépenses afférentes a la réunion du prochain Congres.

2. Le montant maximal des dépenses prévu au paragraphe 1 peut &tre dépassé si les
circonstances l'exigent, sous réserve que soient observées les dispositions y relatives du
Reglement général.

3. Les dépenses de 1'Union, y compris éventuellement les dépenses visées au paragraphe 2, sont
supportées en commun par les Pays-membres de 1'Union. A cet effet, chaque Pays-membre
choisit la classe de contribution dans laquelle il entend étre rangé. Les classes de contribution
sont fixées dans le Reéglement général.

4. En cas d'adhésion ou d'admission a I'Union en vertu de l'article 11, le pays intéressé choisit
librement la classe de contribution dans laquelle il désire étre rangé au point de vue de la
répartition des dépenses de 1'Union.

Titre I1
Actes de I'Union

Chapitre I
Généralités

Article 22
Actes de I'Union
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La Constitution est I'Acte fondamental de I'Union. Elle contient les régles organiques de
'Union.

Le Reglement général comporte les dispositions assurant l'application de la Constitution et le
fonctionnement de 'Union. Il est obligatoire pour tous les Pays-membres.

La Convention postale universelle, le Réglement de la poste aux lettres et le Réglement
concernant les colis postaux comportent les régles communes applicables au service postal
international ainsi que les dispositions concernant les services de la poste aux lettres et des
colis postaux. Ces Actes sont obligatoires pour tous les Pays-membres.

Les Arrangements de I'Union et leurs Réglements réglent les services autres que ceux de la
poste aux lettres et des colis postaux entre les Pays-membres qui y sont parties. Ils ne sont
obligatoires que pour ces pays.

Les Réglements, qui contiennent les mesures d'application nécessaires a 1'exécution de la
Convention et des Arrangements, sont arrétés par le Conseil d'exploitation postale, compte
tenu des décisions prises par le Congres.

Les Protocoles finals éventuels annexés aux Actes de 1'Union visés aux paragraphes 3, 4 et 5
contiennent les réserves a ces Actes.

Article 23
Application des Actes de 1'Union aux territoires dont un Pays-membre assure les relations
internationales

1.

Tout pays peut déclarer a tout moment que l'acceptation par lui des Actes de I'Union
comprend tous les territoires dont il assure les relations internationales, ou certains d'entre eux
seulement.

La déclaration prévue au paragraphe 1 doit étre adressée au Directeur général du Bureau
international.

Tout Pays-membre peut en tout temps adresser au Directeur général du Bureau international
une notification en vue de dénoncer l'application des Actes de I'Union pour lesquels il a fait la
déclaration prévue au paragraphe 1. Cette notification produit ses effets un an aprés la date de
sa réception par le Directeur général du Bureau international.

Les déclarations et notifications prévues aux paragraphes 1 et 3 sont communiquées aux
Pays-membres par le Directeur général du Bureau international.

Les paragraphes 1 a 4 ne s'appliquent pas aux territoires possédant la qualité de membre de
'Union et dont un Pays-membre assure les relations internationales.

Article 24
Législations nationales

Les stipulations des Actes de 1'Union ne portent pas atteinte a la 1égislation de chaque Pays-
membre dans tout ce qui n'est pas expressément prévu par ces Actes.
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Chapitre 11
Acceptation et dénonciation des Actes de 1'Union

Article 25
Signature, authentification, ratification et autres modes d'approbation des Actes de I'Union

1.

Les Actes de 'Union issus du Congrés sont signés par les plénipotentiaires des Pays-
membres.

2. Les Réglements sont authentifiés par le Président et le Secrétaire général du Conseil
d'exploitation postale.

3. La Constitution est ratifiée aussitot que possible par les pays signataires.

4.  L'approbation des Actes de 1'Union autres que la Constitution est régie par les régles
constitutionnelles de chaque pays signataire.

5. Lorsqu'un pays ne ratifie pas la Constitution ou n'approuve pas les autres Actes signés par lui,
la Constitution et les autres Actes n'en sont pas moins valables pour les pays qui les ont
ratifiés ou approuvés.

Article 26

Notification des ratifications et des autres modes d'approbation des Actes de 1'Union

Les instruments de ratification de la Constitution, des Protocoles additionnels a celle-ci et
éventuellement d'approbation des autres Actes de 1'Union sont déposés dans le plus bref délai
auprés du Directeur général du Bureau international, qui notifie ces dépdts aux Gouvernements des
Pays-membres.

Article 27
Adhésion aux Arrangements

1. Les Pays-membres peuvent, en tout temps, adhérer & un ou a plusieurs des Arrangements
prévus a l'article 22, paragraphe 4.

2. L'adhésion des Pays-membres aux Arrangements est notifiée conformément a l'article 11,
paragraphe 3.

Article 28

Dénonciation d'un Arrangement

Chaque Pays-membre a la faculté de cesser sa participation a un ou plusieurs des Arrangements,
aux conditions stipulées a l'article 12.
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Chapitre 111
Modification des Actes de I'Union

Article 29
Présentation des propositions

1.

L'administration postale d'un Pays-membre a le droit de présenter, soit au Congres, soit entre
deux Congres, des propositions concernant les Actes de 1'Union auxquels son pays est partie.

2. Toutefois, les propositions concernant la Constitution et le Reglement général ne peuvent €tre
soumises qu'au Congres.

3.  En outre, les propositions concernant les Réglements sont soumises directement au Conseil
d'exploitation postale, mais elles doivent étre transmises au préalable par le Bureau
international a toutes les administrations postales des Pays-membres.

Article 30

Modification de la Constitution

l.

Pour étre adoptées, les propositions soumises au Congrés et relatives a la présente
Constitution doivent étre approuvées par les deux tiers au moins des Pays-membres de
I'Union.

2. Les modifications adoptées par un Congrés font l'objet d'un protocole additionnel et, sauf
décision contraire de ce Congreés, entrent en vigueur en méme temps que les Actes renouvelés
au cours du méme Congrés. Elles sont ratifiées aussitdt que possible par les Pays-membres et
les instruments de cette ratification sont traités conformément a la régle requise a l'article 26.

Article 31

Modification du Réglement général, de la Convention et des Arrangements

1.  LeRéglement général, la Convention et les Arrangements fixent les conditions auxquelles est
subordonnée I'approbation des propositions qui les concernent.

2. Les Actes visés au paragraphe 1 sont mis a exécution simultanément et ils ont la méme durée.
Dés le jour fixé par le Congres pour la mise & exécution de ces Actes, les Actes corres-
pondants du Congrés précédent sont abrogés.

Chapitre IV

Réglement des différends

Article 32
Arbitrages

En cas de différend entre deux ou plusieurs administrations postales des Pays-membres relati-
vement a l'interprétation des Actes de 1'Union ou de la responsabilité dérivant, pour une adminis-
tration postale, de l'application de ces Actes, la question en litige est réglée par jugement arbitral.
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Titre 111
Dispositions finales

Article 33
Mise a exécution et durée de la Constitution

La présente Constitution sera mise a exécution le I janvier 1966 et demeurera en vigueur pendant
un temps indéterminé.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires des Gouvernements des pays contractants ont signé la présente

Constitution en un exemplaire qui restera déposé aux Archives du Gouvernement du pays siege de
1'Union. Une copie en sera remise a chaque Partie par le Gouvernement du pays siege du Congres.

Fait a Vienne, le 10 juillet 1964.
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USTAVA SVETOVE POSTOVNI UNIE

(pozménéna Dodatkovymi protokoly z Tokia 1969, z Lausanne 1974, z Hamburku 1984,
z Washingtonu 1989, ze Soulu 1994 a z Pekingu 1999)

PREAMBULE

Ve snaze rozvijet styky mezi narody prostiednictvim fadn€ vykonavanych postovnich sluzeb
a pfispivat k dosazeni uslechtilych cilii mezinarodni spoluprace v oboru kulturnim, socialnim
a hospodarském,

zplnomocnénci vlad smluvnich zemi pfijali, s vyhradou ratifikace, tuto Ustavu.

KAPITOLA I
Zakladni ustanoveni

HLAVAI
Vseobecna ustanoveni

Clének 1
Rozsah a ¢il Unie

1. Zemé, které pfijimaji tuto Ustavu, tvoii pro vzijemnou vyménu listovnich zasilek
jediné postovni Uzemi s oznafenim Svétova poStovni unie. Svoboda privozu je
zarucena na celém tizemi Unie.

2. Cilem Unie je zajiStovat organizaci a zdokonalovani poStovnich sluzeb a podporovat
v tomto oboru rozvoj mezinarodni spoluprace.

3. Unie se v ramci svych moZnosti podili na poStovni technické pomoci poZadované
jejimi ¢lenskymi zemémi.
Cldnek 2
Clenové Unie
Clenskymi zemémi Unie jsou:

a)  zemé, které maji postaveni &lena ke dni, kdy tato Ustava nabude u&innosti;

b)  zemeé, které se staly ¢leny podle ¢lanku 11.
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Cldnek 3
Pravomoc Unie

Do pravomoci Unie nalezeji:

a)  uzemi Clenskych zemi;
b)  posty zfizené ¢lenskymi zemé&mi na Gzemich nezahrnutych do Unie;

¢)  tUzemi, kterd aniZ by byla ¢leny Unie, jsou do ni zahrnuta, protoZe z postovniho
hlediska jsou z&visla na ¢lenskych zemich.

Cldnek 4
Vyjimeéné styky
Postovni spravy, které obstaravaji spojeni s uzemimi nezahrnutymi do Unie, jsou povinny byt

prostfedniky ostatnich sprav. Pro tyto vyjimeéné styky plati ustanoveni Umluvy a jejitho
Rédu.

Clanek 5
Sidlo Unie

Sidlem Unie a jejich stalych orgéni je Bern.

] Cldnek 6
Uredni jazyk Unie

Utednim jazykem Unie je francouzsky jazyk.

Cldnek 7
Ménova jednotka

Ménovou jednotkou uZivanou v Aktech Unie je u¢etni jednotka Mezinarodnfho ménového
fondu (FMI).

Cldnek 8

UZsi unie. Zvlastni ujednani

1. Clenské zemé nebo jejich postovni spravy mohou, pokud tomu nebrani zdkonodérstvi
téchto zemi, vytvafet uz§i unie a sjednavat zvlastni ujednani tykajici se mezindrodni
posStovni sluzby, av8ak s podminkou, Ze pfi tom nebudou zavadéna ustanoveni méné
vyhodna pro vefejnost neZ ustanoveni obsazena v Aktech, k nimz tyto ¢lenské zemé
pfistoupily.

2. Uz8i unie mohou vysilat pozorovatele na kongresy, konference a zasedani Unie, do
Administrativni rady jakoZ i do Rady postovniho provozu.

v

3. Unie miZe vysilat pozorovatele na kongresy, konference a zasedani uzsich unii.
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Cldnek 9
Vztahy s Organizaci spojenych narodi

Vztahy mezi Unif a Organizaci spojenych nérodi jsou upraveny dohodami, jejichZ znéni jsou
pfipojena k této Ustave.

Cldnek 10
Vztahy s meziniarodnimi organizacemi

Pro zajisténi tésné soulinnosti v oblasti mezinarodniho postovnictvi muiZe Unie
spolupracovat s mezinarodnimi organizacemi, jejichz zajmy a plisobnosti jsou piibuzné.

HLAVAII
Pristup nebo pFijeti do Unie. Vystoupeni z Unie

Clanek 11
Pristup nebo prijeti do Unie. Postup

1.  Kazdy ¢len Organizace spojenych narodd miZe pfistoupit k Unii.

2. Kazda svrchovand zemé, kterd neni Elenem Organizace spojenych ndrodl, muize
pozadat o pfijeti za ¢lenskou zemi Unie.

Ptistup nebo zadost o prijeti do Unie musi zahrnovat vyslovné prohlaSeni o pristupu
k Ustavé a k povinnym Aktim Unie. Toto prohlaSeni adresuje vlada zainteresované
zemé generalnimu fediteli Mezindrodniho Ufadu, ktery podle okolnosti oznami pfistup
nebo si vyzada nazor ¢lenskych zemi na zadost o pfijeti.

()

4. Zemé, ktera neni ¢lenem Organizace spojenych ndrodi, je povaZovana za pfijatou za
Clena, je-li jeji Zadost schvéalena nejméné dvéma tietinami ¢lenskych zemi Unie.
O ¢lenskych zemich, které neodpovédély ve lhité Ctyf mésicl, se ma za to, Ze se
zdrzely hlasovani.

5. Piistup nebo piijeti za ¢lena oznamuje generalni feditel Mezindrodniho ufadu vladam
Clenskych zemi. Nabyva uéinnosti dnem tohoto oznameni.

Cldnek 12
Vystoupeni z Unie. Postup

1.  Kazda ¢lenskd zemé ma mozZnost vystoupit z Unie cestou vypovédi Ustavy, dané
vladou zainteresované zemé generalnimu fediteli Mezinarodniho ufadu a jeho
prostiednictvim vlddam ¢Elenskych zemi.

2. ‘Vystoupeni z Unie nabude u¢innosti po uplynuti jednoho roku ode dne pfijeti vypovédi
podle odstavce 1 generélnim feditelem Mezinarodniho Gfadu.
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HLAVA III
Organizace Unie

Cldnek 13
Organy Unie

1. Orgény Unie jsou Kongres, Administrativni rada, Rada poStovniho provozu
a Mezindrodni ufad.

2. Stalymi orginy Unie jsou Administrativni rada, Rada poStovniho provozu
a Mezinarodni ufad.
Cldnek 14
Kongres
1. Kongres je nejvyssim organem Unie.
2. Kongres se sklada ze zastupct ¢lenskych zemi.
Cldnek 15
Mimoiadné kongresy
Mimofadny kongres se miize sejit na Zadost nebo se souhlasem nejméné dvou tietin
¢lenskych zemi Unie.
Cldnek 16
Administrativni konference
(zruseno)
Cldnek 17
Administrativni rada

1. Administrativni rada (CA) zaji§tuje ve shodé s ustanovenimi Akt Unie kontinuitu
Cinnosti Unie mezi dvéma kongresy.

2. Clenové Administrativni rady vykonévaji své funkce jménem a v z4jmu Unie.
Clanek 18
Rada poStovniho provozu

Rada postovniho provozu .(CEP) je povéfena provoznimi, obchodnimi, technickymi
a ekonomickymi otdzkami, které zajimaji obor poStovnictvi.
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Cldnek 19
Zvlastni komise

(zruSeno)
Cldnek 20
Mezinarodni arad
Ustfedni tfad, plisobici v sidle Unie pod ndzvem Mezinarodni Gfad Svétové poStovni unie,

fizeny generdlnim feditelem a podléhajici kontrole Administrativni radou, slouZi jako
vykonny, podptrny, styény, informaéni a poradni organ.

HLAVA 1V
Finance Unie

Clének 21
Vydaje Unie. Prispévky ¢lenskych zemi
1. Kaidy kongres stanovi nejvyssi ¢astku, které mohou dosdhnout:
a)  ro¢né vydaje Unie;
b)  vydaje na organizaci piistiho kongresu.

2. Nejvyssi ¢astku vydaja uvedenych v odstavei 1 1ze pekrodit, vyzaduji-li to okolnosti,
s vyhradou, Ze budou dodrZena pfisludna ustanoveni Generalntho fadu.

3. Vydaje Unie, v&etné pfipadnych vydajii uvedenych v odstavci 2, hradi spole¢né Clenské
zemé Unie. K tomu t¢elu si kazda Elenska zemé zvoli ptispévkovou tfidu, do niZ hodla
byt zafazena. Pi{spé&vkové tfidy jsou stanoveny Generalnim fadem.

4. 'V piipad& pfistupu nebo piijeti do Unie podle ¢lanku 11 si zainteresovand zemé

svobodné zvoli pispévkovou t¥idu, do niz si pfeje byt zafazena z hlediska rozvrZeni
vydajti Unie.

KAPITOLA II
Akta Unie

HLAVAI
VsSeobecna ustanoveni

Clanek 22
Akta Unie

1. Ustava je zdkladnim Aktem Unie. Obsahuje hlavni pfedpisy Unie.
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2. Generalni fad obsahuje ustanoveni, kterd zajist'uji provadéni Ustavy a ¢innost Unie. Je
zdvazny pro vSechny ¢lenské zemé.

3. Svétova postovni Gimluva, Rad listovnich zésilek a Rad postovnich balikii obsahuji
obecné platné ptredpisy pro mezinarodni postovni sluzbu, jakoZz i ustanoveni tykajici se
sluzeb listovnich zasilek a po$tovnich balikt. Tato Akta jsou zavazna pro vSechny
Clenské zemé.

4. Ujednani Unie a jejich Rady upravuji, s vyjimkou listovnich zisilek a poStovnich
balikd, sluzby mezi ¢lenskymi zemé&mi, které k nim pfistoupily. Jsou zavazné jen pro
tyto zemé.

5. Rady, které obsahuji opatieni nezbytna k provadéni Umluvy a ujednéni, jsou stanoveny
Radou postovniho provozu se zietelem k rozhodnutim pfijatym kongresem.

6.  Pipadné zavéreéné protokoly, pfipojené k Aktim Unie uvedenym v odstavcich 3, 4
a 5, obsahuji vyhrady k témto Aktim.

Cldnek 23
Platnost Akt Unie na tizemich, jejichZ mezindrodni styKky zajist'uje
néktera ¢lenska zemé

1.  Kazda zemé& muze kdykoli prohlasit, Ze jeji pfijeti Akt Unie zahrnuje vSechna uzemi,
jejichZ mezinarodni styky zajist'uje, nebo pouze néktera z nich.

2. Prohlaseni podle odstavce 1 je nutno zaslat generalnimu fediteli Mezinarodniho tGfadu.

3.  Kazda ¢lenskd zemé& muZe kdykoli zaslat generdlnimu fediteli Mezin4rodniho tfadu
oznameni o vypovédi platnosti Akt Unie, u nichZ u€inila prohlaseni podle odstavce 1.
Toto oznameni nabude G&innosti za rok ode dne, kdy je obdrZel generalni feditel
Mezinarodniho Uradu.

4. ProhlaSeni a oznameni podle odstaved 1 a 3 jsou sdélovdna ¢lenskym zemim
generalnim feditelem Mezindrodniho ufadu.

5.  Odstavce 1 az 4 se nevztahuji na uzemi, ktera jsou ¢lenem Unie a jejichZ mezinarodni
styky zaji$t'uje nc¢kterd ¢lenska zemé.
Cldnek 24

Narodni zakonodarstvi

Ustanoveni Akt Unie nejsou na ujmu zakonodérstvi kazdé ¢lenské zemé ve viem, co neni
vyslovné stanoveno v téchto Aktech.
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HLAVA Il
Prijeti a vypovéd’ Akt Unie

Cldnek 25
Podpis, ovéreni, ratifikace a jiné zptisoby schvaleni Akt Unie
1. Akta Unie ptijatd kongresem podepisuji zplnomocnénci ¢lenskych zemi.
2. Rady jsou ovéfovany predsedou a generalnim sekretafem Rady postovniho provozu.
3. Ustavu ratifikuji signatatské zemé co nejdiive.

4. Vyjma Ustavy se schvalovani Akt Unie ¥di ustavnimi piedpisy kazdé signataiské
zeme.

5. Jestlize n&ktera zem& neratifikuje Ustavu nebo neschval{ ostatni Akta, kterd podepsala,
nejsou Ustava a ostatni Akta méné platné pro ostatni zemé, které je ratifikovaly nebo
schvalily.

Cldnek 26
Oznameni ratifikaci a ostatnich zpuisobu schvaleni Akt Unie

Listiny o ratifikaci Ustavy, jejich Dodatkovych protokold a ptipadna schvaleni ostatnich Akt
Unie se ukladaji co nejdiive u generalniho feditele Mezindrodniho Ufadu, ktery o tom
uvédomuje vlady ¢lenskych zemi.

Cldnek 27
Pristup k ujednanim

1. Clenské zemé mohou kdykoli pfistoupit k jednomu nebo k vice ujednanim uvedenym
v ¢lanku 22 odst. 4.

2. Piistup ¢lenskych zemi k ujednanim se oznamuje podle &lanku 11 odst. 3.
Cldnek 28
Vypovéd’ ujednani

Kazda ¢lenskd zemé ma moZnost vypoveédét svou ucast na jednom nebo vice ujednénich za
podminek stanovenych v ¢lanku 12.
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HLAVA 111
Zména Akt Unie

Clének 29
Predklad4ani navrha

1. Postovni sprava ¢lenské zemé& ma pravo piedlozit bud’ kongresu, nebo mezi dvéma
kongresy, navrhy tykajici se Akt Unie, k nimz jeji zemé pfistoupila.

2. Navrhy tykajici se Ustavy a Generdlniho ¥adu mohou vsak byt piedloZeny pouze
kongresu.

3. Kromé toho navrhy tykajici se Radu se predkladaji pfimo Rad& postovniho provozu, ale
nejprve musi byt Mezinarodnim ufadem zaslany postovnim spravam vsech ¢lenskych
zemi.

Cldnek 30
Zména Ustavy

1. Aby mohly byt pfijaty, museji byt navrhy predloZené kongresu a vztahujici se k této
Ustavé schvéaleny nejméné dvéma tfetinami ¢lenskych zemi Unie.

2. Zmény pfijaté kongresem jsou uvedeny v dodatkovém protokolu a nerozhodne-li
kongres jinak, nabyvaji G&¢innosti soucasné s Akty aktualizovanymi na témZe kongresu.
Zmény ratifikuji ¢lenské zemé co nejdfive a s ratifika¢nimi listinami se nakladd podle

* Clanku 26.
Cldnek 31
Zména Generilniho Fadu, Umluvy a ujednani
1.  Generalni ¥ad, Umluva a ujednani stanovi podminky, jimiz se ¥idi schvalovani ndvrhi,

které se jich tykaji.

2. Akta uvedend v odstavci 1 nabyvaji u¢innosti soucasné a maji stejnou dobu platnosti.
Ode dne stanoveného kongresem pro nabyti uéinnosti téchto Akt se zruSuji
odpovidajici Akta pfedchoziho kongresu.

HLAVA 1V
Urovnavani sporu

Cldnek 32
Rozhod¢i Fizeni

V ptipadé sporu mezi dvéma nebo n€kolika po§tovnimi spravami ¢lenskych zemi ve vykladu
Akt Unie nebo odpovédnosti vyplyvajici pro nékterou postovni spravu z provadéni téchto
Akt, je spornd otazka feSena rozhod¢im nalezem.
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KAPITOLA 11
Zavéreéna ustanoveni

Clanek 33
Nabyti ucinnosti a doba platnosti Ustavy
Tato Ustava nabude G¢innosti dnem 1. ledna 1966 a ziistane v platnosti po neuréenou dobu.

Na diikaz toho podepsali zplnomocnénci vlad smluvnich zemi tuto Ustavu v jediném
vyhotoveni, které zistane uloZeno v archivech vlady zemé, kde je sidlo Unie. Jeden jeho opis
bude odevzdan kazdé strané vladou zemé, ve které se konal kongres.

Déano ve Vidni dne 10. Cervence 1964



